ZONTON 999 – SKRAĆENO UPUTSTVO
	FUNKCIJA
	
	OPERACIJA
	STRANA

	Channel Mode
	Mod - Kanal
	[DIAL](1 sekunda) + [LOW]
	12

	Frequency+Channel Mode
	Mod - Frekvencija i kanal
	[DIAL](1 sekunda) + [DIAL]
	12

	Frequency Mode
	Mod - Frekvencija
	[DIAL](1 sekunda) + [SCAN]
	12

	Adjust Squelch
	Podešavanje utišanja (Squelch)
	[FUNC](1 sekunda) + [LOW]
	14

	Velika/Mala snaga
	Velika/Mala snaga
	Pritisni [LOW]
	16

	Add Channel Scan
	Dodavanje pregleda kanala
	U modovima: 

Kanal i Frekvencija i kanal

[FUNC](1 sekunda) + [SCAN]
	17

	Scan ON
	Uključivanje skeniranja
	Pritisni [SCAN]
	17

	Manual Dialing
	Ručno biranje
	Pritisni [PTT]+broj na tastaturi
	19

	Dial Saved DTMF brojeve
	Biranje memorisanih DTMF brojeva
	[DIAL]+broj iz memorije (1-9)
	19

	Redial DTMF Numbers
	Ponovno biranje DTMF brojeva
	[DIAL]+[0]
	19

	Save DTMF Numbers
	Memorisanje DTMF brojeva
	[DIAL]+[#], uneti cifre (maks. 16 cifara)[DIAL]+broj memorije (1-9)
	20

	Confirm Saved DTMF Numbers
	Potvrda memorisanih DTMF brojeva
	[DIAL]+[*]+broj memorije (1-9)
	20

	Delete Saved DTMF Numbers
	Brisanje memorisanih DTMF brojeva
	[DIAL]+[D]+broj memorije (1-9)
	20

	Key Locked
	Zaključani taster
	[FUNC](1 sekunda)+[*]
	21

	Lightening
	Osvetljenje
	[FUNC](1 sekund)+[2].

Okrenuti [Circumrotate Encoder] za izbor pozadinskog svetla
	21

	Reverse Frequency
	Recipročna frekvencija
	[FUNC](1 sekund)+[3]
	22

	Stepping
	Određivanje koraka
	U modu – Frekvencija

[FUNC](1 sekund)+[#]

Pritisni [LOW] za izbor koraka u krugu
	22

	VOX
	VOX – uključivanje glasom
	[FUNC](1 sekund)+[1]
Okrenuti [Circumrotate Encoder] za izbor nivoa jačine


	23

	Adjust Receiving CTCSS/DCS Decode
	Podešavanje prijema
	[FUNC](1 sekund)+[A]. 

Pritisni [LOW] za izbor CTCSS/DCS/OFF naizmenično, kad je u DCS, 

Pritisni [DIAL] za izbor Normal ili Inverted (obrnutog) koda.

Okrenuti [Circumrotate Encoder] za izbor koda.


	24

	Adjusting Transmitting CTCSS/DCS Encode
	Podešavanje predaje
	[FUNC](1 sekund)+[B]. 

Pritisni [LOW] za izbor CTCSS/DCS/OFF naizmenično, kad je u DCS, 

Pritisni [DIAL] za izbor Normal ili Inverted (obrnutog) koda.

Okrenuti [Circumrotate Encoder] za izbor koda.
	24

	Slip Frequency
	„Slip“ frekvencije - pomak
	U modu – Frekvencija

[FUNC](1 sekund)+[0]

Pritisni [SCAN] za izbor +/- prelaza frekvencije

Okrenuti [Circumrotate Encoder] za izbor vrednosti promene frekvencije
	25

	Wide/Narrow Band
	Široki/Uski pojas
	[FUNC](1 sekund)+[4]

Izbor širokog ili uskog pojasa naizmenično
	26

	Copy Channel
	Kopiranje kanala
	U modu – Kanal i 

modu Frekvencija-kanal

[FUNC](1 sekund)+[C]

Okrenuti [Circumrotate Encoder] za izbor kanala, pritisnuti PTT za memorisanje
	26

	Save Channel
	Memorisanje kanala
	U modu – Frekvencija

[FUNC](1 sekund)+[C].

Okrenuti [Circumrotate Encoder] za izbor kanala, pritisnuti PTT za memorisanje
	27

	Delete Channel
	Brisanje kanala
	U modu – Kanal i 

modu Frekvencija-kanal

[FUNC](1 sekund)+[D]

Okrenuti [Circumrotate Encoder] za izbor kanala, pritisnuti PTT za memorisanje
	27

	Copy Function with Cable
	Funkcija kopiranja kablom
	Pritisnuti [LOW]+[MONI]+Power ON (taster za uključenje) u isto vreme.

Pritisnuti [MONI] za prenos podataka, onda izaći isključivanjem uređaja i ponovnim uključivanjem.
	28


UPOZORENJA

	Crveni indikator treperi prilikom predaje ali komunikacija je ipak moguća
	Prazna baterija, potrebna je dopuna.

	Predaja će stati kad crveni indikator treperi uz pojavu „Du“ zvučnih signala.
	Nizak napon baterije. Molimo da smesta dopunite bateriju!

	„Da da“ zvuci u intervalima.
	Prekid veze, programirana frekvencija je izvan opsega predajnika.

	Predaje (traje još kratko) će prestati kad se iz zvučnika čuje „Du“ zvuk.
	TOT alarm je uključen.
Osloboditi taster PTT za prekid alarma.

	Predaje (traje još kratko) će prestati kad se iz zvučnika čuje glas upozorenja.
	TOT alarm je uključen.

	Predajnik emituje posle izvesnog vremena od pojave TOT alarma.
	Postaviti interval posle TOT ili vreme ponovnog uključenja TOT. Posle zadatog vremena predajnik opet može emitovati.

	Dok prima signal drugog predajnika, uključeno je zeleno svetlo. Pritisnuti PTT za predaju i čuje se „Du“ zvuk, onda se vratiti na prijemni signal.
	BCL funkcija je uključena.


BATERIJA

Molimo napunite bateriju pre upotrebe, zato što je ispražnjena pre isporuke. Prvo punjenje posle kupovine ili posle perioda dužeg od 2 meseca nekorišćenja ne može bateriju napuniti do normalnog kapaciteta.

Posle 2/3 ciklusa napuni/isprazni, baterija funkcioniše punim kapacitetom. Molimo zamenite ili dopunite bateriju ako napon padne.
Prilikom punjenja baterije, predajnik isključiti. Upotreba uređaja tokom punjenja utiče na punjenje.

Da ne bi remetili punjenje, molimo ne isključujte struju ili izvadite bateriju prilikom punjenja.

Baterija je na kraju upotrebnog veka kad se vreme korišćenja skraćuje i pored ispravnog punjenja. Tad je potrebno zameniti bateriju.

Molimo da ne vršite dopunu ako je baterija mokra. Pre punjenja dobro je osušiti da bi izbegli rizik.
PUNJENJE BATERIJE

1. Uključiti AC adapter u utičnicu, onda kabel adaptera uključiti u utičnicu na poleđini punjača. Upaliće se indikator zelene boje.

2. Postaviti Li-jon bateriju ili stanicu s baterijom u punjač.

a. Proveriti da baterija bude povezana s terminalom za punjenje.

b. Za vreme punjenja indikator je crvene boje.
3. Kad je napunjena 90% (posle oko 4 sata), indikator postaje svetlo zelene boje (i potrebno je puniti još naredna 2 sata).

4. Inidkator postaje intenzivno zelen kad je baterija potpuno napunjena.

NAPOMENA:

Posle punjenja baterije ili stanice s postavljenom baterijom u trajanju od 6 sati, izvaditi bateriju ili stanicu iz punjača. Molimo ne punite duže od 10 sati i ne ostavljajte je u punjaču za dopunu. Prekomerno punjenje skratiće život baterije i uticaće na njenu jačinu.
Obratite pažnju na karakteristike električne mreže radi odabira odgovarajućeg adaptera.

Kako čuvati bateriju

1. Ako bateriju treba čuvati, treba je održavati na 50% kapaciteta napunjenosti.

2. Treba je čuvati na niskoj temperaturi, u suvom okruženju.

3. Držati je daleko od izvora toplote, uključujući i mesta izložena jakom suncu.

UPOZNAVANJE SA STANICOM

1. Taster za uključenje/Kontrola jačine
Okrenuti u smeru kazaljke na satu za uključenje i podesiti jačinu a za okrenuti u suprotnom smeru radi isključenja.

2. LED indikator

Svetli crveno tokom emitovanja, svetli KELLY tokom prijema, treperi crveno kad je slab napon baterije.
3. Circumrotate Encoder
Obrtanjem birati kanale, a koristi se i uz druge funkcionalne tastere za odabir funkcionisanja.

4. [PTT] preklopnik
Pritisnuti, govoriti u mikrofon za emitovanje, a radi i s drugim funkcionalnim tasterima za postavljanje funkcija.
5. [MONI] taster
Koristi se kod programiranja nekih funkcija. Pogledajte stranu 30 za detaljna uputstva, pritiskom na ON/OFF pristupa se pomoćnim funkcijama i radi s drugim funkcionalnim tasterima za postavljanje funkcija.
6. [DIAL] taster
Koristi se za memorisanje/potvrdu/emitovanje/brisanje DTMF brojeva, koristi se i kao funkcionalni taster.
7. [FUNC] taster
Funkcionalni taster, pritisnuti za otključavanje drugih funkcionalnih podešavanja.
8. [SCAN]
Pritisnuti za početak ili prekid skeniranja, a radi i s drugim funkcionalnim tasterima za postavljanje funkcija.
9. [LOW]
Pritisnuti za izbor emitovanje velikom ili niskom snagom, a radi i s drugim funkcionalnim tasterima za postavljanje funkcija.
10. [DTMF]
Koristi se za memorisanje i emitovanje DTMF brojeva, a radi i s drugim funkcionalnim tasterima za postavljanje funkcija.
11. MIC-SP džek

Povezuje slušalice/mikrofon korisnika.
OSNOVNE OPERACIJE

Struja ON/OFF

Okrenuti [/taster za uključenje struje/kontrolu jačine] u smeru kazaljke na satu za uključenje stanice.

Okrenuti [/taster za uključenje struje/kontrolu jačine] u smeru suprotom od  kazaljke na satu za isključenje stanice.

Kontrola jačine

Okrenuti [/taster za uključenje struje/kontrolu jačine] za podešavanje jačine. Okrenuti u smeru kazaljke na satu za pojačanje i obrnuto za utišavanje. Prilikom podešavanje jačine, pritisnuti [MONI] za kontrolu pozadinske buke.
Prilikom komunikacije s drugima, potrebno je pravilno podseiti jačinu.
Izbor moda prikazivanja
Postoje 3 vrste načina prikazivanja zavisno od izbora.

Channel Mode – Mod-Kanal

Pritisnuti [DIAL] u trajanju od 1 sekunde (čuće se zvučni signal).

„F“ treperi na ekranu, onda pritisnuti [LOW].

· Na ekranu se pojavljuje oznaka trenutnog kanala.
Frequency+Channel Mode – Mod Frekvencija-Kanal

Pritisnuti [DIAL] u trajanju od 1 sekunde, a onda pritisnuti još jednom.

· Na ekranu se pojavljuju oznake trenutne frekvencije i trenutnog kanala.

Frequency Mode – Mod-Frekvencija

Pritisnuti [DIAL] u trajanju od 1 sekunde, onda pritisnuti [SCAN].

· Trenutna frekvencija komunikacije prikazana je na ekranu.
Napomena: 
U modu Kanal na ekranu se pojavljuje UNPG ako kanal nije bio programiran. Moguće je jedino pritisnuti [DIAL] da bi se promenio mod Frekvencija.
Izbor kanala

Ova funkcija je omogućena u modovima Kanal i Frekvencija-kanal. Obrtanjem izbornika [Circumrotate Encoder] izabrati odgovarajući kanal. Okretanjem u smeru kazaljke na satu povećava se broj kanala dok će okretanje u suprotnom smeru birati niže brojeve kanala.

Napomena: 

Kad je programirana frekvencija izabranog kanala izvan opsega stanice, oglasiće se zvučni alarm.

· Na ekranu je prikazan odabrani kanal.

Izbor frekvencije

Ova funkcija moguća je samo u modu Frekvencija.
Postoje 2 načina po izboru korisnika.

1. Unos frekvencije

Okrenuti izbornik [Circumrotate Encoder] za izbor frekvencije, okretati u smeru kazaljke na satu u skladu sa zadatim „korakom“ za povećanje frekvencije dok će okretanje u suprotnom pravcu snižavati frekvenciju.

· Izabrana frekvencija prikazana je na ekranu.

Napomena:

Molimo da izaberete „korak“ pre okretanja izbornika za odabir frekvencije (videti na strani 22 – Korak).

2. Unos frekvencije numeričkim tasterima
· Pritisnuti [DTMF], a onda direktno uneti frekvenciju.

Na primer 4,0,3,0,5,0 kad je potrebno uneti 403,050 MHz, na ekranu se pojavljuje 403,050, što znači da komunicirate na 403,050 MHz.

Napomena: Unos frekvencije na numeričkoj tastaturi zasniva se na zadatom „koraku“, izbornikom odabrati i podesiti frekvenciju.
Napomena:

Ako se unese netačna frekvencija, pritiskom na [MONI] poništiti pogrešan unos.
Opseg frekvencije i korak frekvencije stanice ograničiće unos frekvencije. Molimo obratite pažnju prilikom određivanja „koraka“.

Squelch – utišanje

Kad nema signala, funkcija utišanja može isključiti zvučnik. Kad je funkcija utišanja uključena, čućete pozadinske zvuke iz zvučnika. Ako je utišanje isključeno, nećete čuti pozadinske zvuke. Izabrani nivo utišanja odlučiće kad je utišanje uključeno/isključeno. Ako je nivo suviše visok, ne možete primati slabe signale, ako je nivo suviše nizak, signal će biti praćen pozadinskom bukom.
Kako podesiti Squelch-Utišanje

1. Pritisnuti [FUNC] 1 sekundu, onda pritisnuti [LOW].
· Na ekranu se pojavi „_SqL“ o trenutni nivo utišanja.

2. Okrenuti izbornik od 0 (otvoreno) do 9 (najjače) za izbor nivoa utišanja.
· Okretanjem u smeru kazaljke na satu povećati nivo utišanja, okretanje u suprotnom smeru sniziće nivo utišanja.

3. Pritisknuti bilo koji taster da bi završili postavljanje.

· Vratiti se normalnom korišćenju.

Predaja-emitovanje

Zavisno od različitih postavki funkcija monitora, pritisnuti [MONI] radi trenutne provere zvučnika, potvrditi da nema stanica koje emituju na izabranom kanalu. Pritisnuti [PTT] i govoriti u mikrofon.
1. Molimo držite mikrofon na oko 3-4 cm od usta i govoriti normalnim glasom za najbolji efekat.

2. Dok je pritisnut [PTT], LED indikator je crvene boje.

3. Otpustiti [PTT] radi prelaska na prijem.

Prijem

Ako je radni kanal pozvan, LED svetlo je zeleno, možete primiti poziv.

· Ako je signal slab a postavili ste viši nivo utišanja (squelch), možete propustiti poziv.

· Lokalni diler može isprogramirati CTCSS/DCS. Pozive možete primati samo od stanica na kojima je odabrano CTCSS/DCS isto kao na vašoj stanici. Drugi pozivi se ne mogu čuti.
Velika/Mala snaga

Za emitovanje velikom snagom, više se troši baterija, a kako za komunikaciju s obližnjim stanicama nije potrebna velika snaga, možemo odabrati manju snagu radi čuvanja baterije, dok nam je potrebna velika snaga za komunikaciju s udaljenim stanicama. Pritisnuti [LOW] za izbor Velike/male snage.

· Pri radu s malom snagom na ekranu stoji „LO“ dok pri radu s velikom snagom ne piše ništa.

NAPREDNE OPERACIJE

Add Scanning Channel – Dodavanje kanla za skeniranje

Ova funkcija moguća je samo ako se radi u modu Kanal ili modu Frekvencija-kanal. Možete izabrati kanale za skaniranje. 

1. Okrenuti izbornik [Circumrotate Encoder] za izbor dodavanja kanala za skeniranje.

2. Pritisnuti [FUNC] 1 sekundu za uključenje funkcije.

· Kanal prikazuje na ekranu „A“ dok se dodaje skeniranju.
Kanal ne prikazuje ništa dok nije dodat za skeniranje. Ponovite gornju operaciju, kanal će se menjati između skeniranja i ne-skeniranja.

Skeniranje kanala

Ova funkcija moguća je samo ako se radi u modu Kanal ili modu Frekvencija-kanal, koje se koriste za nadgledanje svih dodatih kanala za skeniranje stanice. Dok je skeniranje u toku, stanica će proveriti svaki kanla i zaustaviće se samo na kanalu sa signalom.
Napomena:

· Skeniranje će prestati ako kanal nije unet za skeniranje.
· Stanica će znakom upozoriti kad je set postavljenih frekvencija kanala za skeniranje izvan frekventnog opsega, stanica će nastaviti skeniranje.
· Skeniranje je moguće samo ako su programirana bar 2 kanala koji su dodati u listu za skeniranje stanice.
1. Pritisnuti [SCAN] za početak skeniranja.

· Skeniranje počinje od trenutno izabranog kanala i brojevi kanala postepeno rastu. Na ekranu je natpis „SCAN“.

· Stanica će ostati na kanalu komunikacije dok se signal ne izgubi. Skeniranje će se nastaviti 4 sekunde posle nestanka signala, osim ako se ne pojavi novi signal u roku do 4 sekunde.
2. Pritisnuti bilo koji taster osim [MONI] za prekid skeniranja.

Skeniranje frekvencije

Ova funkcija moguća je samo u modu Frekvencija. Koristi se za praćenje signala na svakoj frekvenciji po zadatom koraku. Prilikom skeniranja, stanica će proveravati povećanjem koraka i zaustaviće se na frekvenciji sa signalom.

1. Pritisnuti [SCAN] za početak skeniranja.

· Skeniranje počinje od trenutne frekvencije i raste u skladu sa zadatim korakom.

· Na ekranu piše „SCAN“.

Napomena:

Kad je povećani frekventni opseg izvan frekvencije stanice, vratiće se na najnižu frekvenciju i ponovo će krenuti naviše u skladu sa „korakom“.
Stanica će ostati na frekvenciji komunikacije dok signal ne nestane. Skeniranje će se nastaviti 4 sekunde posle nestanka signala, osim ako se novi signal ne pojavi u te 4 sekunde.

· Kad se skeniranje prekine na specifičnoj frekvenciji, na ekranu je ispisana frekvencija, tačka između frekvencije će treperiti na ekranu.

2. Pritisnuti bilo koji taster osim [MONI] za prekid skeniranja.

DTMF pozivanje

Ručno biranje

Pritisnuti [PTT] a zatim uneti potrebne brojeve.

· Pritisnuti [PTT], onda uneti prvi broj, osloboditi [PTT], osloboditi numeričku tastaturu, stanica će ostati u stanju emitovanja još 2 sekunde, nema potrebe da pritiskate [PTT] za biranje.
· Prilikom odašiljanja DTMFa, mikrofon će biti isključen, dvostruku-audio-frekvenciju možete pratiti preko zvučnika.

Automatsko biranje
Biranje sačuvanih DTMF brojeva

Izabrati sačuvan DTMF broj iz liste memorisanih.

1. Pritisnuti [DIAL] za ulazak u mod za biranje.

· Na ekranu se pojavi: „___d“
2. Uneti broj iz memorije (1-9)

3. Na ekranu se pojave i smenjuju redom brojevi i čuje se zvuk DTMFa-

4. Vraćanje na prethodni ekran je automatsko.

Ponovno biranje DTMF brojeva
Ponovite poslednji biran DTMF broj (maks. 16 cifara)

1. Pritisnuti [DIAL] za ulazak u mod za biranje.

· Na ekranu se pojavi: „___d“

2. Pritisnuti [0] da bi izabrali poslednji birani broj.

· Na ekranu se vidi listanje pozvanih brojeva i čuje se zvuk DTMFa.

3. Vraćanje na prethodni ekran je automatsko.

Čuvanje DTMF brojeva
1. Pritisnuti [DIAL] za ulazak u mod za biranje.
· Na ekranu se pojavi: „___d“

2. Pritisnuti [#] za ulazak u mod za memorisanje.

3. Uneti brojeve na DTMF tastaturi.

· Ako pogrešite pri unosu broja, pritisnite [MONI] da obrišete i unesite ispravan broj.

4. Pritisnuti [DIAL] posle unosa brojeva, a onda uneti cifru broja kanala za memorisanje (1-9).

· Vratiti se na prethodni ekran.

Potvrda sačuvanih DTMF brojeva

Proveriti broj memorisanog kanala.

1. Pritisnuti [DIAL] za ulazak u mod za biranje.
· Na ekranu se pojavi: „___d“

2. Pritisnuti [*] za ulazak u mod za potvrdu sačuvanih brojeva.
3. Uneti potreban broj memorije (1-9)

· Na ekranu se prikazuje listanje sačuvanih DTMF brojeva zvuk koji odgovara DTMFu.

4. Vraćanje na prethodni ekran je automatsko.

Brisanje sačuvanih DTMF brojeva

1. Pritisnuti [DIAL] za ulazak u mod za biranje.
· Na ekranu se pojavi: „___d“

2. Pritisnuti [D] za ulazak u mod za brisanje.

· Na ekranu se pojavi: „clr___d“

Pritisnuti bilo koji broj od 1 do 9 za poništavanje operacije.

3. Uneti DTMF broj koji treba obrisati unošenjem broja 1-9.
· Izabrani DTMF broj biće obrisan.

4. Vraćanje na prethodni ekran je automatsko.

Zaključavanje brojeva

Ovo je funkcija za izbegavanje pogrešne upotrebe stanice, zaključavanjem tastature.

1. Pritisnuti [FUNC] 1 sekundu, funkcija je uključena.

· „F“ treperi na ekranu.

2. Pritisnuti [*] za ulazak u zaključavanje tastera

· „+“ se pojavljuje na ekranu.

· Dok je uključena ova funkcija, svi tasteri su isključeni osim [PTT], [MONI], [FUNC].
Za otključavanje tastature stanice, molimo ponovite gornju operaciju.

Osvetljenje

Funkciju osvetljavanja možete postaviti da bude: po automatizmu, konekcija ili isključeno.

1. Pritisnuti [FUNC] 1 sekundu, funkcija je uključena.

· „F“ treperi na ekranu.

2. Pritisnuti [2] za izbor funkcije osvetljavanja.

3. Okrenuti izbornik [Circumrotate Encoder] za izbor odgovarajućeg načina osvetljenja.

· „A“ prikazuje osvetljenje po automatizmu. Svetlo na ekranu biće uključeno 5 sekundi kad pritisnete bilo koji taster osim [PTT] i [MONI] a onda će se samo isključiti.

· „ON“ prikazuje osvetljenje konekcije. Ekran će biti osvetljen dok je stanica uključena.

· „OFF“ prikazuje da je osvetljenje isključeno. Ekran neće biti osvetljen.
4. Pritisnuti bilo koji taster za prekid podešavanja i vratiti se na prethodni ekran.

Reverzna frekvencija

Frekvencija emitovanja i prijema biraće se recipročno ako je uključena ta funkcija. To znači emitovati na frekvenciji prijema, primati na frekvenciji emitovanja. Ako je postavljena funkcija CTCSS/DCS, signali enkodiranja i dekodiranja biće takođe recipročni.
1. Pritisnuti [FUNC] 1 sekundu, funkcija je uključena.

· „F“ treperi na ekranu.

2. Pritisnuti [3] za uključenje funkcije reverzne frekvencije.

· „R“ se pojavi na ekranu.
Dok se menja kanal/frekvencija ili tokom skeniranja, funkcija reverzne frekvencije je isključena.

3. Ponoviti gornju operaciju, kanal će varirati između uključene i isključene funkcije reverzne frekvencije.

Postavljanje „koraka“

Ova funkcija je moguća samo u modu punog opsega frekvencija. Postavljanje koraka ograničiće izbor frekvencija stanice i frekvenciju skeniranja.

1. Pritisnuti [FUNC] 1 sekundu, funkcija je uključena.
· „F“ treperi na ekranu.
2. Pritisnuti [#] za izbor „koraka“ frekvencije.
· Ekran pokazuje trenutni „korak“.

3. Pritisnuti [LOW] za izbor koraka pri traženju frekvencija.

5 
znači da je korak 5 KHz

6,25 
znači da je korak 6,25 KHZ

12,50 
znači da je korak 12,50 KHz

25       
znači da je korak 25 KHz

50      
znači da je korak 50 KHz

1000 znači da je korak 1000 KHz  
10000  znači da je korak 10000 KHz

4. Pritisnite drugi taster da završite postavljanje i vratite se na prethodni ekran.

VOX
Ova funkcija emitovanja omogućava komunikaciju bez upotrebe ruku. Pri korišćenju „VOX“ funkcije, ako je mikrofon podešen više nego što je podešen VOX, predajnik će se prebaciti u mod za emitovanje automatski, a vratiće se na prijem posle 2 sekunde, ako je mikrofon podešen ispod VOXa. Zbog prebacivanja između emitovanja i prijema, preporučujemo da ne emitujete kad postavite VOX ako je okolna buka prejaka.
1. Pritisnuti [FUNC] 1 sekundu, funkcija je uključena.
· „F“ treperi na ekranu.

2. Pritisnuti [1] za ulazak u VOX funkciju.

· „VOX“ treperi na ekranu, u isto vreme u gornjem desnom uglu ekrana prikazana je jačina VOX emitovanja.

3. Okretanjem izbornika [Circumrotate Encoder] izabrati jačinu VOXa od „OF“ (isključeno) do „3“.

· Okretanjem u smeru kazaljke na satu pojačava se VOX i obratno.
· Ekran prikazuje „OF“ kad je VOX isključen. „1“ znači malu jačinu, „2“ označava srednju jačinu, „3“ označava veliku jačinu.

4. Pritisnuti bilo koje dugme za kraj podešavanja.

· Ekran prikazuje „VOX“ kad je izabrana jačina od 1 do 3 i ne prikazuje ništa kad je funkcija VOX isključena.

CTCSS/DCS
Kad je podešenost kanala na CTCSS/DCS kod, funkcija utišanja (squelch) uključena, moguć je prijem samo odgovarajućih CTCSS/DCS kodova. I samo stanice koje imaju podešen isti kod CTCSS/DSC mogu primiti signal vaše stanice.

· Programiranje CTCSS/DCS koda vaše stanice može vas zaštititi od neželjenih poziva drugih stanica. Ali to i dalje ne znači privatnost vaših poziva.
Podešavanje prijema CTCSS/DCS dekodiranja

1. Pritisnuti [FUNC] 1 sekundu, funkcija je uključena.
· „F“ treperi na ekranu.

2. Pritisnuti [A] da podesite CTCSS/DCS dekodiranje.

· Ekran prikazuje trenutni kod.

3. Pritisnuti [LOW] za izbor moda CTCSS/DCS u seriji.

· Prikazuje se „q“ ispred cifre kad se bira CTCSS kode, prikazuje se „d“ kad se bira DCS kode, izabrati „OFF“ za brisanje.
· Pri izboru DCS koda, pritisnuti [DIAL] za izbor Normalnog ili Invertnog koda. Invertni kod prikazuje „-„ dok pri Normalnom kodu nije prikazano ništa.

4. Okretanjem izbornika [Circumrotate Encoder] izabrati novi CTCSS/DCS kod.

5. Pritisnuti bilo koji taster osim [PTT] i [MONI] za izlaz i čuvanje podešenog koda.

· Postavljeni CTCSS dekod, prikazuje „CT“ tokom prijema.

Postavljeni DCS dekod, prikazuje „DCS“ prilikom prijema.

Postavljeni OFF, ne prikazuje ništa na ekranu.

Podešavanje emitovanja CTCSS/DCS enkoda
1. Pritisnuti [FUNC] 1 sekundu, funkcija je uključena.
· „F“ treperi na ekranu.

2. Pritisnuti [B] za podešavanje prijema CTCSS/DCS enkoda.
· Na ekranu je prikazan trenutni kod.

3. Pritisnuti [LOW] za izbor moda CTVSS/DCS uzastopno.

· Prikazuje se „q“ ispred cifre kad se bira CTCSS kode, prikazuje se „d“ kad se bira DCS kode, izabrati „OFF“ za brisanje.

· Pri izboru DCS koda, pritisnuti [DIAL] za izbor Normalnog ili Invertnog koda. Invertni kod prikazuje „-„ dok pri Normalnom kodu nije prikazano ništa.

4. Okretanjem izbornika [Circumrotate Encoder] izabrati novi CTCSS/DCS kod.

5. Pritisnuti bilo koji taster osim [PTT] i [MONI] za izlaz i čuvanje podešenog koda.

· Postavljeni CTCSS dekod, prikazuje „CT“ tokom prijema.

Postavljeni DCS dekod, prikazuje „DCS“ prilikom prijema.

Postavljeni OFF, ne prikazuje ništa na ekranu.

Slip frekvencija – pomak
Ova funkcija moguća je samo u modu Frekvencija. Podešavanje pomaka frekvencije prijema i emitovanja.

1. Pritisnuti [FUNC] 1 sekundu, funkcija je uključena.
· „F“ treperi na ekranu.

2. Pritisnuti [0] 1 sekundu za postavljanje pomaka frekvencije.

· Ekran prikazuje trenutni pomak frekvencije.

3. Pritisnuti [SCAN] za izbor +/- pomaka frekvencije.

„—„ prikazano je ispred frekvencije kad je – pomak frekvencije, dok za + pomak frekvencije nije prikazano ništa.

4. Okretanjem izbornika [Circumrotate Encoder] povećati/smanjiti pomak frekvencije u skladu s „korakom“.
· Na ekranu je prikazan pomak frekvencije.

5. Pritisnuti neko dugme za izaz i pamćenje postavke.

Široki/uzani opseg

Korisnik može podesiti stanicu da komunicira na širokom/uskom pojasu u raznim državama. 

Napomena:
Veoma glasno ali uz veliku distorziju kad se stanica širokog opsega obraća stanici uskog opsega i isključuje se utišanje s porastom jačine. Tiho ali uz veliku buku kad se stanica uskog opsega obraća stanici širokog opsega.

1. Pritisnuti [FUNC] 1 sekundu, funkcija je uključena.
· „F“ treperi na ekranu.

2. Pritisni [4] za izbor široki/uski pojas.

· Uski opseg prikazan je na ekranu simbolom crnog trougla dok za široki pojas nema prikaza na ekranu.

Ponavljati gornju operaciju za naizmenični izbor širokog/uskog pojasa.

Kopiranje kanala

Ova funkcija moguća je samo u modovima Kanal i Frekvencija-Kanal. Kopira podatke kanala stanice na drugi kanal.
1. Izabrati kanal koji treba kopirati.

2. Pritisnuti [FUNC] 1 sekundu, funkcija je uključena.
· „F“ treperi na ekranu.

3. Pritsnuti [C] za izbor sačuvane kopije kanala

· Na ekranu je prikazan sačuvani kanal.

4. Okretanjem izbornika [Circumrotate Encoder] izabrati kanal.

· Pritisnuti bilo koji taster sem [PTT] za izlaz ali bez memorisanja.

5. Pritisnuti [PTT] za memorisanje i izlaz.

· Sad je početni podatak o kanalu isti kao i podatak sačuvanog kanala.
Čuvanje kanala

Ova funkcija moguća je samo ako je aktivan mod Frekvencija. Programirati prijemni kanal kad stanica nije priključena na bilo kakav spoljni uređaj.

1. Ući u mod Frekvencija. Izabrati frekvenciju, pomak frekvencije, enkode/deokodirani signal i td.

2. Pritisnuti [FUNC] 1 sekundu, funkcija je uključena.
· „F“ treperi na ekranu.

3. Pritisnuti [C] za izbor sačuvanog kanala.

· Na ekranu je prikazan sačuvani kanal.

4. Okretanjem izbornika [Circumrotate Encoder] izabrati sačuvani kanal.

· Pritisnuti bilo koji taster sem [PTT] za izlaz bez memorisanja.

5. Pritisnuti [PTT] za memorisanje i izlaz.

· Programirani podatak u ponum opsegu frekvencije sačuvan je na sačuvanom kanalu.
Brisanje kanala

Brisanje programiranog podatka kanala stanice.

1. Pritisnuti [FUNC] 1 sekundu, funkcija je uključena.
· „F“ treperi na ekranu.

2. Pritisnuti [D] za izbor brisanja kanala.

· Na ekranu je prikazan obrisani kanal.

3. Okretanjem izbornika [Circumrotate Encoder] izabrati potreban kanal za brisanje.

· Pritisnuti bilo koji taster sem [PTT] za izlaz bez memorisanja.

4. Pritisnuti [PTT] za memorisanje i izlaz.

· Podatak kanala je obrisan i nikad se ne prikazuje ako ga ne reprogramitate.

Funkcija kopiranja kablom
Funkcija kopiranja kablom je kopiranje podatka sa stanice na drugu stanicu bez druge spoljne opreme.

Napomena:

Ova funkcija je uključena samo kad je lokalni diler postavi za vas.

1. Uključiti glavnu stanicu. Pritisnuti [LOW] i [MONI] u isto vreme da bi se uključilo i ušlo u status kopiranja. Na ekranu piše „COPY“.

2. Ponovite korak 1. na drugoj stanici. Na ekranu i na njoj piše „COPY“.

3. Povežite obe stanice propisanim kablom.

4. Pritisnuti [FUNC] na glavnoj stanici za početak kopiranja. Na ekranu piše „COPY-t“, dok šalje podatke na odredišnu stanicu.

5. Po završetku kopranja na ekranima obeju stanica piše „COPY“ i stanice su na čekanju. Ako je potrebno podatke koprati na još neku stanicu, na njoj se prvo mora uključiti funkcija kopiranja a zatim ponoviti korake 3 i 4. Ponoviti operacije za više stanica.
6. Resetovati stanice kad je kopiranje završeno i mašine se vraćaju u normalno stanje.

· U stanju čekanja, na ekranu piše „COPY“

· U stanju prijema, na ekranu piše „COPY-r“

· U stanju predaje, na ekranu piše „COPY-t.

POMOĆNE FUNKCIJE
Blokada zauzetog kanala

Kad je ova funkcija uključena, pomaže da izbegnete ometanje drugih stanica koje koriste isti kanal kao vi. Pritiskom na [PTT], ako je taj kanal zauzet, vaša stanica će odustati i vratiti se u status prijema.
Čuvanje baterije

Funkcija štednje baterije je uključena kad nema dolaznog signala i nema drugih operacija (nije pritisnut ni jedan taster, ništa nije uključeno). To može smanjiti potrošnju struje. Kad kanal nije zauzet i nema nikakvih operacija u periodu od 5 sekundi ova funkcija se uključuje, a čim se primi signal ili se nešto izvede na stanici, funkcija se isključuje.

Upozorenje – istrošena baterija

Upozorenje na istrošenost baterije ukazuje na potrebu dopune ili zamene baterije. Ako je napon nizak, prilikom emitovanja, indikator treperi i možete emitovati neprekidno. Ako je napon suviše nizak, prilikom emitovanja, indikator treperi i čuje se zvuk, prekida se emitovanje i treperenje indikatora. Molimo napunite ili zamenite bateriju.
Ulazne informacije

Možete upisati svoje lične podatke  (64 karaktera maks.) i sačuvati ih u stanici.

PROBLEMI

	Problem
	Korektivna mera

	Nema napona
	Možda je potrošena baterija, molimo dopunite je ili je zamenite. Možda baterija nije dobro uključena, pokušajte ponovo.

	Nemoguć razgovor s drugim članovima gruše
	Proveriti da li su frekvencija i CTCSS isti kao kod drugih članova grupe, da li su drugi članovi grupe u dometu stanice.

	Uznemiravaju vas drugi članovi grupe
	Molimo podesite CTCSS, upoznajte druge s redosledom ili pređite na drugu frekvenciju.

	Baterija se brzo troši iako je pravilno napunjena
	Baterija je na kraju upotrebnog veka, zamenite je novom.

	Buka posle podešavanja
	Utišavanje je otvoreno tokom programiranja. Ne-profesionalci, molimo, ne menjajte podešavanja parametara.

	Neki „Da da da“ zvuci posle programiranja
	Došlo je do grešaka prilikom programiranja. Možda ste izvan frekventnog opsega.

	Stanica ne može da skenira
	Niste isprogramirali kanla u listi za skeniranje.

	Nema zvuka nakon što ste koristili slušalice izvesno vreme
	Nešto nije u redu s priključkom za slušalicu (poslati distributeru na popravku.)

	Smanjena distanca komunikacije i smanjena osetljivost
	Ili antena i njen konektor nisu u redu ili je postavljen rad male snage (poslati distributeru na popravku.)

	Moguć prijem ali ne i emitovanje
	Proverite [PTT] taster (Pošaljite ga distributeru na popravku.)

	Često se isključuje
	Proerite kontakt s baterijom.

	Glas je slab i dolazi do prekida
	Proveriti da nije blokiran mikrofon nečim. (Poslati distributeru na popravku.)

	Prijemni signal nerazgovetan i s mnogo buke
	Izvan dometa za komunikaciju ili blokiran visokim zgradama ili ste u podzemnim prostorima. (Poslati distributeru na popravku.)

	Zvučnik s „Ka ka“ zvucima posle dužeg korišćenja
	Proverite da nema nečeg na zvučniku. (Poslati distributeru na popravku.)

	Nema zvuka iz zvučnika
	Proveriti da nije utišan do minimuma. (Poslati distributeru na popravku.)


